iese Beschrankung und die Anschau-
chkeit von Metaphon den Kindern
sehr Uberschaubarkeit und damit auch
cherheit geben. Mit kognitiv ausrei-
end entwickelten Kindern arbeite ich
|bst meist nach P.O.P.T.,, Minimalpaar-
rientierte Intervention setze ich hiufig

n Aha-Effekt an der Schwelle zur
ernahme in die Spontansprache.

. Annette V. (2003): Kindliche Aussprachesto-
* rungen. Idstein: Schulz-Kirchner Verlag,

, Tanja (2007): Phonologische Stérungen
ei Kindern - Diagnostik und Therapie (2.
Aufl.). Reihe Forum Logopidie. Stuttgart:
Thieme.

se, M./Kritzer, C./Pretzsch, S. (2009): Aus-
sprachestdrungen bei Kindern. Sprachent-
wicklung, Diagnostik, Therapie. Reihe Basis
Wissen Therapie. Idstein: Schulz-Kirchner
Verlag.

Ein

der Minimalpaartherapie wird das
d durch den kommunikativen Druck
I Missverstindnissituation zur Ver-
erung seines phonologischen Sys-
1S angeregt (vgl. Hacker 2002)."Ge-
“wenn man mit Kindern arbeitet,
_sprachliche Beeintrichtigungen
Kommunikationserfolg im Alltag
rinken und die ein ausgepragtes
Ungsbewusstsein zeigen, sollte die
Nische Belastung des Kindes nicht
h evozierte Missverstindnisse ver-
ert werden (vgl. Fox 2011). Deshalb
el dieser Spielideen, einen posi-
ommunikativen Druck innerhalb
$ motivierenden Kontexts zu erzeu-
0 werden Missverstindnisse als
¢ ,Unsinn-Situationen“ bewertet.
iber hinaus soll es dem Kind durch
Vorangehenden rezeptiven Ubungen
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Michael Klose arbeitet als Logopéde in der Pra-
xis fiir Logopédie und Legasthenietherapie A.-
K. Frenzel in Gorlitz. Schwerpunkte sind die Be-
handlung von Sprach- und Sprechstérungen bei
Kindern mit geistigen Behinderungen, Behand-
lung von Sprach- und Schluckstérung bei De-
menz in der Akutgeriatrie und Behandlung von
Schluckstorungen nach Larynxteilresektionen in
der HNO-Abteilung des Stadtischen Klinikums
Gérlitz. Seit 1999 unterrichtet er an den Schu-
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und die Hilfestellungen (Schriftsprache,
Referenzfarbe, phonembestimmtes Ma-
nualsystem [PMS]) erméglicht werden,
schnell Erfolgserlebnisse zu erlangen.
Die Therapie kann so hierarchisch auf-
bauend auf der Einzelwortebene mit
vielen Hilfestellungen bis zur Satzebene
und der Produktion im Freispiel durch-
gefithrt werden (vgl. Hacker 2002).

1 Einflihrung des
Wortmaterials: Rezeptive
Differenzierung

Das Minimalpaar-Haus (rezeptiv)

Als erster Einstieg wird im spieleri-
schen Rahmen zunéchst der Unterschied
zwischen initialen Lauten anhand des
Schriftbildes und der zugehérigen PMS-

len fiir Logopédie der Bavaria Klinik in Kreischa
und des ESB in Bad Neustadt die Ficher Rhino-
phonie/LKGS, Aussprachestorungen bei Kin-
dern und Behandlung von Sprachentwicklungs-
stérungen.

Korrespondenzadresse

Klose.michael@gmx.de

Materialien

Arbeitsblatt 1 | Differenzierung ,hell“ - vs.
»dunkel - klingend*

Arbeitsblatt 2 | Zungenbilder zur Differen-
zierung ,,anterior — pos-
terior”

Arbeitsblatt 3 | Minimalpaarbilder /t/ - /k/
Arbeitsblatt 4 | Referenzkarten

Arbeitsblatt 5 | Auswahlvon Neologismen
zu Fallbeispiel 2 (P.0.PT.)

Bilderbuch und Spielideen fiir die
Minimalpaartherapie: Die Katze mit der
schwarzen Tatze

Sprachliche Férderziele: Vor- bzw. Riickverlagerung,
Erarbeitung des Kontrasts alveolar — velar
Altersstufe: Vor- und Grundschulalter

Zeichen explizit gemacht, die von nun an
als Referenzsymbole fiir die Initiallaute
/k/ und /t/ verwendet werden. In einem
ersten Spiel werden Bildkarten der Mi-
nimalpaare (Tab. 1), die zuvor auf der
Riickseite mit dem jeweiligen Schriftbild
versehen wurden, den beiden Fenstern
des Minimalpaar-Hauses als Geschwis-
terworter zugeordnet (Abb. 1). Das Haus
findet sich auch im Downloadbereich.
Die Karten werden in doppelter Aus-
fihrung benodtigt, um genug Ubungs-
gelegenheiten zu bieten. Im Haus woh-
nen immer ein‘Bruder- und ein Schwes-
terwort zusammen, die sich ganz #hn-
lich anhéren, so wie ,Kim* und ,Tim®
Der Therapeut fordert das Kind auf, z.B.
die ,Katze“ in das Fenster zu legen. Ge-
meinsam wird anschliefend die zugehs-
rige Karte ,Tatze“ gesucht. Dabei wird
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Tim Kim
Tanne Kanne
Topf Kopf
Trank Krank
Tasten Kasten
Tante Kante

Geschwisterwérter

Abb. 1: Das Minimalpaar-Haus o

sowohl auf das Anfangsgraphem verwie-
sen als auch PMS zur Visualisierung ein-
gesetzt. ‘Es ist wichtig, dass der initiale
Unterschied im therapeutischen Modell
hervorgehoben wird, das Kind jedoch
keine Korrektur seiner Produktion er-
fahrt. Sind zwei Karten im Haus platziert,
so werden sie umgedreht und anhand des
Schriftbildes kann das Kind seine Zuord-
nung selbst {iberpriifen. Durch diesen ei-
genstidndigen Abgleich soll das Kind an
das Reflektieren der Wortform herange-
fithrt werden ohne eine stindige fremd-
initiierte Korrektur zu erfahren. Zusitz-
lich kénnen hier selbstverstindlich auch
Lautsymbole als Referenz eingesetzt wer-
den (vgl. Fox 2011).

Geschwisterworter finden (rezeptiv)

In einem zweiten Schritt kann das Spiel
wie folgt erweitert werden: Es sind wie-
der zwei Sets der Bildkarten notwendig,
die gut durchmischt und dann als Stapel
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auf die Mitspieler aufgeteilt werden. Das
Kind darf die oberste Karte seines Sta-
pels in das passende Fenster des Hauses
legen. Nun wird abwechselnd die oberste
Karte des Stapels des Spielers umgedreht,
benannt und iiberpriift, ob sie zur Fens-
terkarte passt. Ist ein Parchen gefunden,
darf der Spieler, der die passende Karte
gelegt hat, beide behalten. Wer am Ende
die meisten Karten hat, hat gewonnen.

Memory (rezeptiv) €

Mit den Karten kann ebenso Memory ge-
spielt werden (Abb. 2). Dabei geht es nun
weniger um die aktive auditive Differen-
zierung als um'den gezielten'Input durch
das _therapeutische Modell. Zunichst
sollten die Karten wieder ,,gezinkt* - also
mit Schriftbild auf der Riickseite - ver-
wendet werden. Sobald das Prinzip, Pér-
chen aufgrund der Wortform und nicht
des semantischen Gehalts zu suchen, fiir
das Kind klar ist und die visuelle Hilfe-
stellung nicht mehr benétigt wird, kann
diese abgebaut werden.

Abb. 2: ,,Gezinktes“ Memory

Die beschriebenen Spielideen zur audi-
tiven Differenzierung kénnen zu einem
spéteren Zeitpunkt natiirlich auch pro-

duktiv eingesetzt werden.
2 Produktive
Differenzierung

Bilderbuch: Die Geschichte von der
Katze mit der schwarzen Tatze (rezep-
tiv und produktiv) @

Einfiihrung:

Um in die produktive Differenzierung,
also die Auflésung der Homophone des
Kindes, einzusteigen, wird das Bilder-
buch ,,Die Geschichte von der Katze mit
der schwarzen Tatze“ vorgestellt. Es han-
delt von Kims frecher Katze, die sich eine
Menge Unfug erlaubt. Sie trinkt Milch
aus der Kanne und springt dann auf die
Tanne (Abb. 3), spielt auf den Tasten und
trinkt eine Limo aus dem Kasten, angelt
sich ein Wiirstchen aus dem Topf und
stellt sich dann auf den Kopf (Abb. 4). So
werden die bereits bekannten sieben Mi-

Die b
mit der schwarzen

hat eine freche Idee:

Ich trinke Milch

aus der Kannel v ..

...und springe dann

schnell

auf die fanng 48 .

Die bt
mit der schwarzen

hat eine neue Idee:

Ilch angle mir

ein WUrstchen

aus dem [Topf @ ..

...und stelle mich dann

auf den ?1.

Abb. 3 und 4: Bilderbuch ,,Die Katze mi
der schwarzen Tatze* k

nimalpaare im Kontext der Geschie
présentiert.
Das Kind darf jeweils die vorgelés
Handlung mit Figuren @) und Realg
genstinden nachspielen (auditives I
kriminieren) (Abb. 5).

Abb. 5: Figurenset zum Ausagieren

Rollentausch:
Im anschliefenden Rollentausch dar
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d die Minimalpaare ,vorlesen und
amit Handlungsanweisungen fiir den
erapeuten geben (produktive Diffe-
snzierung). Bei Fehlproduktion kommt
5 zu Unsinns-Sétzen bzw. -Handlungen:
ie springt auf die Tanne und trinkt
ann Milch aus der Tanne.“ Das entste-
snde Missverstindnis soll somit fiir das
d lustig, jedoch keinesfalls frustrie-
nd sein und ihm dennoch die kommu-
ative Notwendigkeit der Verdnderung
ines phonologischen Systems aufzei-
n. Auflerdem sollte das Kind durch die
ieptiven Voriibungen in der Lage sein,
én eigenen Fehler im Fremdhéren und
urch die visuelle Unterstiitzung zu er-
ennen sowie zu korrigieren.

Wbung und Transfer:

enn das Kind die Minimalpaare in der
lherapie richtig produzieren kann, erhilt
ein eigenes Bilderbuch fiir Zuhause,
s zusammen gebastelt wird. Dazu wird
e Textversion vorbereitet und das Kind
gibt Anweisung, welches Bild zum jewei-
en Textabschnitt geklebt werden soll
Spring auf die Tanne/Kanne!*). Nach-
m die Eltern iiber das Vorgehen infor-
ert wurden, kann das Buch nun auch
ause vom Kind ,,vorgelesen” werden,
bei die Eltern die Handlungen mit den
guren ausfithren. Auf der letzten Seite
latz, dass sich Eltern und Kind ge-
insam eine weitere freche Idee fiir die
ze ausdenken.

it den Figuren und Realgegenstin-
kénnen nun auch Freispielsituatio-
1 gestaltet werden.

Jennipher Wagner Ein Bilderbuch und Spielideen fiir die Minimaltherapie

Unsinn am See: Satzebene
(Produktion)

Eine Méglichkeit, die produktive Diffe-
renzierung in der Produktion von kurzen
Sdtzen zu iiben, ist ein Spiel mit Malan-
weisungen. Dazu werden ein Farbwiirfel,
ein Sichtschutz sowie je eine Malvorlage
(Abb. 6, €)) fiir Therapeut und Kind be-
ndtigt. Abwechselnd wird gewiirfelt und
eine Malanweisung gegeben: ,Mal die
Tatze rot!“ Beide malen aus und es wird
verglichen, ob beide das gleiche Bild ge-
wihlt haben. Ziel ist es, am Ende még-
lichst viele farblich iibereinstimmende
Bilder zu erhalten. Die Aufgabe kann er-
leichtert werden, indem der Sichtschutz
ganz weggelassen wird und das Kind
folglich prompt Riickmeldung iiber das
Missverstdndnis erhilt. Auditiv kann der
Schweregrad erhoht werden, indem das
Mundbild verdeckt wird.

Abb. 6: Malvorlage

Literatur

Fox, A. (2011): Kindliche Aussprachestérun-
gen: Phonologischer Erwerb - Differenzi-

aldiagnostik - Therapie. 6. Auflage. Idstein:
Schulz-Kirchner Verlag.

Hacker, D. (2002): Phonologie. In: Baumgartner,
S. & Fissenich, I. (Hrsg.): Sprachtherapie
mit Kindern. Miinchen: Kohlhammer.

Kaiser-Mantel, H. (2012): Unterstiitzte Kommu-
nikation in der Sprachtherapie. Bausteine
fiir die Arbeit mit Kindern und Jugend-
lichen. In: Grohnfeldt, M. (Hrsg.): Praxis
der Sprachtherapie und Sprachheilpadago-
gik. Miinchen: Ernst Reinhardt. Zusatz la
und 1b. Online abrufbar unter: http://www.
reinhardt-verlag.de/_pdf _media/Zusatzla_
PMS-Lauthandzeichen_DINA3~02263.pdf
(Aufruf am 22.02.13)

Zur Autorin

Jennipher Wagner ist Sprachtherapeutin B.A.
und studiert derzeit im ersten Semester des Mas-
terstudiengangs Sprachtherapie an der Ludwig-
Maximilians-Universitdt Miinchen im Vertie-
fungsbereich Sprachentwicklungsstorungen.
Neben dem Studium arbeitet sie in einer Praxis
fiir Kindersprachtherapie.

Korrespondenzadresse

Jennipher Wagner,
jennipher.wagner@googlemail.com

Materialien

Arbeitsblatt 1 | Minimalpaarhaus klein
Arbeitsblatt 2 | Minimalpaarhochhaus

Arbeitsblatt 3 | Buch - Textversion: Die Kat-
ze mit der schwarzen Tatze

Arbeitsblatt 4 | Figurenset
Arbeitsblatt 5 | Malvorlage — Unsinn am See

Frith {ibt sich

Oooooooooooooonoooooaooooooooooooooooooano

Ein friiher Einsatz von Unterstiitzter Kommunikation fordert
nachweislich die Entwicklung der eigenen Lautsprache.
Besonders die Motivation sich mitzuteilen, erhéht sich durch
den Einsatz von erweiternden Kommunikationsformen. Alle zur
Verfiigung stehenden Mittel sollten multimodal kombiniert
werden, z. B. kérpereigene aber auch nicht elektronische und
elektronische Hilfen. Mit Symbolprogrammen wie Boardmaker
oder Symbolmate lassen sich passgenaue Ubungsmaterialien

. fur die Therapie erstellen, vervielfdltigen und anpassen.

Hilfsmittel zur Kommunikation, PC-Bedienung und Umfeldsteuerung
Service-Telefon: 0800 73428 47 - www.rehavista.de

Tobias klettet
Boardmaker-Symbolkdrtchen
in seine Ubungsmappe. Filr die Kommu-
nikation nutzt er den Talker DynaVox Maestro.
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